
ขอความสาํหรบัการรบัประกนัอปุกรณจดัเกบ็ขอมลูของผูบรโิภค SAMSUNG 

โปรดอานขอตกลงและเง่ือนไขดานลางโดยละเอียดกอนใชผลิตภัณฑจาก SAMSUNG ELECTRONICS CO., 
LTD. (“SAMSUNG”) 
การใชผลิตภัณฑของทานกอใหเกิดขอตกลงซึ่งมีขอกาํหนดและเง่ือนไขตามขอความสําหรับการรับประกันการด
หนวยความจําแบรนด SAMSUNG นี้ ("ขอตกลง") หากทานไมเห็นดวยกบัขอกําหนดและเง่ือนไขในขอตกลงนี้ 
โปรดอยาใชผลิตภัณฑ 

ก. นโยบายการรบัประกนั 

SAMSUNG ขอรับประกนัแกผูซื้อผลิตภณัฑในบรรจุภณัฑเดิมที่มีการปดผนึก (“ทาน”) 

วาในชวงระยะเวลาการรับประกันที่กาํหนดไวดานลางภายใตการใชงานปกติ 
ผลิตภัณฑนี้จะปราศจากขอบกพรองในดานวสัดแุละคณุภาพและเปนไปตามรายละเอียดผลิตภัณฑที่ไดเผยแพรข
อง SAMSUNG ภายใตเง่ือนไขที่ระบุไวในที่นี ้

ในกรณทีี่ SAMSUNG 

พิจารณาตามดุลพินิจของตนแตเพียงผูเดียววาผลิตภัณฑมีขอบกพรองในดานวัสดแุละไมเปนไปตามรายละเอียด
ผลิตภัณฑที่ไดเผยแพรไวในสาระสาํคัญภายใตการใชงานปกติ ตราบเทาทีท่านเปนเจาของผลิตภัณฑ 
ภายใตเง่ือนไขและขอยกเวนที่ระบุไวในขอตกลงนี ้SAMSUNG จะเลือกดําเนินการตามขอใดขอหนึ่งตอไปนี ้
(1) เปล่ียนเปนผลิตภณัฑมีประสิทธิภาพและการทาํงานทีด่ีกวาหรือเทียบเทา หรือ (2) 

คืนเงินตามราคาทีท่านซื้อมาซึ่งหักสวนลดใดๆ 
หลักฐานการซื้อที่แสดงขอมูลรวมถึงแตไมจํากัดเพียงวันและสถานทีซ่ื้อ โดยอาจจําเปนตองมีช่ือผูแทนจําหนาย  

ขอตกลงฉบับนี้จะกาํหนดความรับผิดทั้งหมดของ SAMSUNG 

และการเยียวยาเฉพาะตวัทีมี่ใหกับทานสําหรับการเรียกรองสิทธิในการรับประกัน SAMSUNG 

ปฏิเสธการรับประกันทั้งโดยชัดแจงและโดยนัยอ่ืนๆ 
ซึ่งรวมถึงแตไมจํากัดเพียงการรับประกนัโดยนัยถึงความสามารถในเชิงพาณชิย 
ความเหมาะสมสําหรับวัตถุประสงคเฉพาะ และการไมละเมิดใดๆ ไมมีกรณีใดๆ ที่ SAMSUNG ผูจัดหาสินคาของ 
SAMSUNG หรือบริษทัในเครือใดๆ จะรับผิดชอบตอความเสียหายโดยออม ความเสยีหายทีเ่ปนผลตามมา 
ความเสียหายเกี่ยวเนื่อง หรือความเสียหายพิเศษอ่ืนใด ความเสียหายทางดานการเงินอ่ืนใด 
หรือขอมูลหรือไฟลทีสู่ญหายใดๆ แมวา SAMSUNG 

จะไดรับคาํแนะนาํถึงความเปนไปไดของความเสียหายดังกลาว 
และโดยไมคํานึงถึงความลมเหลวของวัตถุประสงคที่จําเปนของการเยียวยาที่จํากัดใดๆ ไมมีกรณีใดๆ ที ่
SAMSUNG จะรับผิดเกินกวาจํานวนเงินทีท่านไดจายไปสําหรับผลิตภัณฑของทาน 
ขอจํากัดและขอยกเวนเหลานี้จะใชบังคับภายใตขอบเขตสูงสุดที่กฎหมายซึ่งใชบังคบัอนุญาตใหกระทาํได 
หากไมสามารถปฏิเสธการรับประกันโดยนัยภายใตกฎหมายที่ใชบังคับได 
การรับประกันโดยนัยดังกลาวก็จะถูกจํากัดไวตามระยะเวลาการรับประกันโดยชัดแจง 
เทาที่ไดรับอนญุาตใหทําได 

ข. ระยะเวลาการรบัประกนั 



ผลติภณัฑ  ระยะเวลา 

การด PRO Endurance 32GB / 64GB / 128GB / 256GB จํากัด 2/3/5/5 ป 
 
การรับประกันนี้จะใชบังคับกับผลิตภัณฑประเภทที่ระบุไวขางตนเทานั้น 

ระยะเวลาการรับประกันสําหรับผลิตภัณฑทีเ่ปล่ียนจะมีระยะเวลาเทาทีเ่หลืออยูของระยะเวลาการรับประกนัสาํหรั
บผลิตภณัฑทีซ่ื้อดั้งเดิมของทาน 

  



ค. ขอจาํกดัในการรบัประกนั 

SAMSUNG จะไมรับผิดชอบในความขัดของหรือความชํารุดบกพรองใดๆ 
ซึ่งเกิดจากการมีอยูหรือการนําไปใชรวมกบัผลิตภัณฑ ซอฟตแวร หรือคอมโพเนนตของบคุคลภายนอก 
ไมวาจะไดรับอนุญาตหรือไมก็ตาม 
การรับประกันนี้จะเปนโมฆะหากไมไดใชผลิตภัณฑตามวิธีใชอยางเครงครัดหรือผลิตภัณฑไดรับความเสียหายโด
ยเปนผลมาจากการติดตั้งที่ไมเหมาะสม การใชในทางทีผ่ิด การซอมแซมที่ไมไดรับอนุญาต การดัดแปลงแกไข 
หรืออุบัตเิหต ุในกรณีที่มีการเปล่ียนผลิตภัณฑ กรรมสิทธิ์ในผลิตภณัฑดั้งเดิมจะโอนไปยัง SAMSUNG และ 
SAMSUNG จะไมคืนผลิตภณัฑดั้งเดิมใหกับทาน 
การกูคืนขอมูลจะไมรวมอยูในการรับประกันนีแ้ละไมเปนสวนหนึ่งในขั้นตอนการเปล่ียนผลิตภัณฑ SAMSUNG 

จะไมรับผิดจากการสูญหายหรือความเสียหายของขอมูลไมวากรณีใดๆ 

ทานตกลงวาจะไมใชผลิตภัณฑในระบบการชวยชีวติหรือโปรแกรมประยุกตอ่ืนใดซึ่งความขัดของอาจทําใหเกดิ
การบาดเจ็บหรือเปนอันตรายถึงชีวิต SAMSUNG ขอปฏิเสธความรับผิดใดๆ และทัง้หมดซึ่งสัมพันธกับ 
เกิดขึ้นจาก หรือเกี่ยวของกบัการใชผลิตภณัฑดังกลาว 

การรับประกันของ SAMSUNG ไมไดครอบคลุมถึงผลิตภัณฑซึ่งไดรับโดยมีการบรรจุภัณฑที่ไมเหมาะสม 
ถูกปรับเปล่ียน หรือไดรับความเสียหายทางกายภาพ เปนตน ตามที่อธบิายไวเพิ่มเตมิในรายการดานลาง ทั้งนี้ 
ผลิตภัณฑตองไดรับการตรวจสอบในเวลาที่รับ 
คุณสามารถอางอิงถึงรายการที่ไมครบถวนของตัวอยางขอจํากัดในการรับประกันทางดานลาง  

• การบรรจุหรือขนสงอยางไมเหมาะสม ซึ่งรวมถึงการใชทีบ่รรจุในการขนสงอันไมมีคุณสมบตัิเหมาะสม 

• การปรับเปล่ียน ดัดแปลง หรือความเสียหายทางกายภาพของผลิตภัณฑใดๆ 
ซึ่งรวมถึงแตไมจํากัดเพียงรอยครูดลึก 

อาจยังไมมีการใหบริการการรับประกัน 
เวนแตจะไดคืนผลิตภณัฑมายังศูนยรับคืนที่ไดรับอนญุาตในภูมิภาคทีท่านซื้อผลิตภัณฑดังกลาว 
ทานตกลงและยอมรับวาในแตละภูมิภาคอาจใชการรับประกนัเฉพาะของภูมิภาคซึง่อาจเปล่ียนแปลงขอกาํหนดแ
ละเง่ือนไขของขอตกลงนีท้ี่ใชบังคับกับทานโดยเฉพาะเจาะจง  

 

 


